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Szczecinskie badania nad historig dawnej
ksigzki majg godna zainteresowania tradycje,
w ktérej nie brak prac poswieconych pierwoci-
nom sztuki drukarskiej. W 1768 roku profesor
szczecinskiego Gimnazjum Akademickiego
Johann Carl Conrad Oelrichs, wsrdd wielu dziet
bibliologicznych, ogtosit rozprawe o pietna-
stowiecznym wydaniu Constitutiones Regni
Poloniae, wykorzystywang péZniej przez pol-
skich bibliograféw'. Ukazato sie takze kilka
prac omawiajgcych najstarsze biblioteki
szczeciriskie?. Rozwdj miasta na przetomie
XIXiXX wieku stworzyt warunki do powstania
biblioteki miejskiej, otwartej w 1902 roku.
Stata sie ona instytucjonalnym oparciemdla

1 J.C.C. Oerlichs, Libri vetustissimi rarissi-
mique Constitutionum et Statutorum Regni Polo-
niae, Palaeo-Stetini 1768.

2 Rozprawa D. Eberta o historii biblioteki
kolegiaty Najswietszej Maryi Panny Historia bi-
liothecae templi collegiati B. Mariae, Stetini 1783.
Pdzniejsze prace to m.in. monografia biblioteki
Pedagogium Martina Wehrmanna, Geschichte des
Marienstifts-Gymnasiums, Stettin 1894, ukazat
sie takze katalog zbioréw koscielnych w Szczeci-
nie — Katalog der Gesammt-Kirchen-Bibliothek zu
Stettin, H.1-2, Stettin 1862.

gromadzenia i opracowania zbioréw ksigzki
zabytkowej. W 1908 roku wtadze koscielne
przekazaty bibliotece cztery i pét tysigca Sre-
dniowiecznych rekopiséw i drukéw?. Znalazty
sie tam takze zbiory Pommersches Museum
(Muzeum Pomorskiego) i Gesellschaft fur
Pommersche Geschichte und Alterthums-
kunde (Pomorskiego Towarzystwa Histo-
ryczno-Archeologicznego). W 1910 roku
opublikowano katalog inkunabutéw szcze-
cinskiej Stadtbibliothek autorstwa Franza
Webera®. Podczas Il wojny Swiatowej
podjeto daremne wysitki ocalenia cyme-
liow ukrywajac je w piwnicach Stddtische
Stadtsparkasse (Miejskiej Kasy Oszczednosci)

3 B. Winiarska, Gromadzenie i opracowanie
zbioréw, w: Od Stadtbibliothek do Ksigznicy Po-
morskiej 1905-2005, red. H. Niedbat [et al.], thrum.
L. Arsoba [et al.], Szczecin 2005, s. 154.

4 F. Weber, Die Inkunabeln der Stettiner
Stadtbibliothek, ,Baltische Studien” 1910, B. 14,
s. 149-167. Opisy Webera postuzyty do rekon-
strukcji szczeciniskich ksiegozbioréw prywatnych
z XVI - okoto potowy XVII wieku. Zob. U. Szajko,
Z dziejéw czytelnictwa w Szczecinie w pierwszym
stuleciu drukarstwa, ,,Przeglad Zachodniopomor-
ski” 1979, t. 23, z. 3, 5. 122-124.
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i okolicznych dworach. Schronienia te nie
spetnity podktadanych w nich nadziei -
cenne woluminy pochtonety wojenne znisz-
czenia®. Ocalata tylko czes¢ zbioréw pozo-
stawiona w gmachu biblioteki przy ulicy
Dworcowe;.

W lipcu 1945 roku utworzono Biblioteke
Miejska w Szczecinie, ktéra po szeregu prze-
mian przyjeta w 1994 roku nazwe Ksigznicy
Pomorskiej. Pierwsze zbiory zostaty odziedzi-
czone po Stadtbibliothek Stettin. Dotgczano
do nich bardzo interesujace ksiegozbiory
historyczne z terenéw Pomorza Zachodniego.
Znalazty sie wsrdd nich biblioteki prywatne,
biblioteka Muzeum Miejskiego oraz biblio-
teka Gimnazjum Mariackiego, w sktad kto-
rej wchodzity pozostatosci ksiegozbioréw
biskupow kamienskich, ksigzat pomor-
skich w Szczecinie i Gimnazjum Groeninga
w Stargardzie Szczeciriskim. Sprowadzano
na powrdt zbiory wystane po wojnie do
innych bibliotek krajowych. Opieke nad
zbiorami zabytkowymi sprawowat Dziat
Zbioréw Specjalnych. Oddziat Starych
Drukéw powstat w 1954 roku. Poczatkowo
liczba drukéw XV-XVIII wieku wynosita dwa
i pot tysigca wolumindéw. Z czasem z nieupo-
rzagdkowanych magazynéw wyodrebniono
dalszych 12 tysiecy wolumindéw. Inkunabuty
wydzielono z catosci zbioréw. Obecnie
zbiory drukéw sprzed 1801 roku liczg ponad
30 tysiecy tytutéw w ponad 22 tysigcach
woluminéw®. Jego opracowanie, zwtaszcza
pod katem studiéw nad historig regionalng,
jest czescig wszechstronnych prac ksiego-
znawczych prowadzonych w Ksigznicy
Pomorskiej, jednej z najwazniejszych insty-
tucji kultury Pomorza Zachodniego’.

5 M. Bartosik, Stadtbibliothek der Stadt Stet-
tin. Biblioteka Miejska Szczecina 19051945, w: Od
Stadtbibliothek..., s. 23-33.

6 C.Judek, Zbiory specjalne, w: Od Stadtbi-
bliothek..., s. 88-91.

7 S. Krzywicki, L. Milewska, Od Biblioteki
Miejskiej do Ksigznicy Pomorskiej, w: Od Stadtbi-
bliothek..., s. 63-83.

Prace nad drukami XV-XVIII wieku
Ksigznicy Pomorskiej przyniosty dotychczas
efekty w postaci kilku katalogéw autorstwa
Urszuli Szajko®, a takze monografii i artyku-
téw z zakresu historii ksigzki na Pomorzu
Zachodnim. W zakresie drukéw XV-wiecznych
najwiekszym opracowaniem byt spis 27 inku-
nabutéw zawarty w rekonstrukgji biblioteki
ksiazecej w Szczecinie®. Inkunabuty Ksigznicy
Pomorskiej byty oczywiscie opisane biblio-
graficznie w Incunabula quae in bibliothecis
Poloniae asservantur (IBP)'°. Katalog 6w wraz
z odkrywaniem i pozyskiwaniem przez biblio-
teki nowych inkunabutéw stat sie spisem nie
do korica kompletnym. Poza tym, jak kazdy
centralny katalog, IBP nie uwzglednia cech
indywidualnych poszczegélnych egzemplarzy.
Dobrze opracowane katalogi poszczegélnych
bibliotek stanowia bardzo wazne uzupetnie-
nie IBP i wyczekiwane narzedzie pracy dla
badaczy schytku Sredniowiecza tudziez $witu
Odrodzenia. W tym przypadku istotnym jest
rowniez fakt, iz Ksigznica Pomorska posiada
najwiekszy zaséb inkunabutéw w regionie
(52 dzietaw 41woluminach). Dotychczas opisa-
nych zostato dwadziescia jeden inkunabutéw
biblioteki rzymsko-katolickiego Seminarium
Duchownego w Szczecinie (przeniesionych

8 U. Szajko, Katalog dziet nautologicznych
XVI=XVIII w. w zbiorach Wojewddzkiej i Miejskiej
Biblioteki Publicznej w Szczecinie, Szczecin 1978;
eadem, Katalog starych drukow Ksigznicy Pomor-
skiej. Pomeranica XVI i XVIl wieku, Szczecin 2003;
eadem, Katalog starych drukéw Ksigznicy Szczeciri-
skiej. Pomeranica XVI wieku, Szczecin 1988.

9 Eadem, Biblioteka ksiqzqt Pomorza
Zachodniego, Szczecin 1995, s. 14-16; zob. tez
eadem, Gféwne Zrédto do rekonstrukcji biblioteki
ksigzecej w Szczecinie, ,Bibliotekarz Zachodnio-
pomorski” 1994, t. 35, nr 3-4 (89), s. 19 - http://
zbc.ksiaznica.szczecin.pl/publication/1976 [do-
step: 29.01.2019].

10 Incunabula quae in bibliothecis Poloniae
asservantur, t. 1, oprac. E. Szandorowska, red.
A. Kawecka-Gryczowa, Wratislaviae 1970, t. 2,
oprac. M. Bohonos, M. Spandowski, E. Szan-
drowska, red. A. Kawecka-Gryczowa, Wroctaw
1993.


http://zbc.ksiaznica.szczecin.pl/publication/1976
http://zbc.ksiaznica.szczecin.pl/publication/1976

z katedry w Kamieniu Pomorskim)", oraz dwa
inkunabuty ze zbioréw Biblioteki Archiwum
Paristwowego w Szczecinie'. Nie bez znacze-
nia jest tez fakt, iz w Ksigznicy Pomorskiej
znajduja sie jedyne w kraju egzemplarze
reprezentujace trzy tytuty (poz.22=1BP 2282,
23 =1BP 2283, 38=3735). Tak wiec publikacja
omawianego tu katalogu byta zdecydowanie
potrzebnym przedsiewzieciem, zapetniajagcym
istotng luke w badaniach.

Katalog rozpoczyna wstep, czytelnie
podzielony nagtéwkami na czesci dotyczace
historii zbioru, opraw, proweniencji, zasad
opracowania oraz note redakcyjna. Autorki
informuja, iz wyniki wczesniejszych prac nad
inkunabutami Ksigznicy Pomorskiej ,znalez¢
mozna w artykutach majacych jedynie charak-
ter przyczynkarski” (s.7), ktérych jednakze nie
wymieniajg. Oczywiscie nie jest to ztamanie
zasad opracowania katalogu, niemniej podanie
owych przyczynkéw bytoby cenng wskazéwka
dla czytelnikéw zainteresowanych pogtebio-
nym poznaniem zbioréw. Spis inkunabutéw
Ksigznicy Pomorskiej zawarty w rekonstrukgji
biblioteki ksigzecej w Szczecinie bytby dla
nich wazng lekturg™.

Nastepnie przedstawiono pokrétce
historie powstania skatalogowanej kolek-
cji. Pierwszym Zrédtem inkunabutéw byta
zorganizowana w Szczecinie Zbiornica
Ksiegozbioréw Zabezpieczonych, do
ktorej trafiaty ksiazki przejete na Pomorzu

11 Katalogkartkowy drukéw XV-XVIIl wieku
opracowany przez Stanistawa Dabrowskiego podat
do druku Zdzistaw Lec, Katalog starych drukow
dawnej Biblioteki Katedralnej w Kamieniu Pomorskim
(Stan z lat 80. XX w.), w: Biblioteki i archiwa koscielne
na Pomorzu Zachodnim..., s. 55-226.

12 J. Kosman, Stare druki XV-XVII wieku
w zbiorach biblioteki Archiwum Paristwowego
w Szczecinie. Katalog, Szczecin 2017.

13 U. Szajko, Biblioteka ksigzqt..., s. 14-16.
Literatura dotyczaca drukéw XV-XVIII wieku
zwigzanych ze Szczecinem zostata zebrana w:
C. Z. Gatczyniska, Bibliografia Szczecina 1501—
2004, Szczecin 2005 (w indeksie przedmiotowym
hasto: Stare druki).
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Zachodnim. Tym sposobem Ksigznica
Pomorska pozyskata ksiazki z Gimnazjum
Mariackiego. W 1963 roku swe inkunabuty,
pochodzace w wiekszosci ze Stargardu,
przekazato bibliotece miejskiej Muzeum
Pomorza Zachodniego. Sposobem na roz-
budowe zbioréw byly takze dary i zakupy
antykwaryczne. Zarysowana historia uka-
zuje wysokg wartosc kolekcji pochodzacej
w swej gtéwnej czesci z jednej krainy histo-
rycznej. Wéréd wielu cennych wiadomosci
zabrakto wyraznego zaznaczenia, ze w trak-
cie ostatniej wojny przepadty wszystkie
inkunabuty zgromadzone w szczeciriskiej
Stadtbibliothek.

Oméwienie skatalogowanych ksigzek
pod wzgledem tresci ukazuje je jako typowa
produkcje drukarni pietnastowiecznych, zdo-
minowana przez dziefa religijne z duzym
udziatem literatury kaznodziejskiej. Autorki
zauwazyty obecno$¢ drukéw rzadko spotyka-
nych w bibliotekach krajowych oraz jedyne
polonicum — Mikotaja z Btonia Sermones de
tempore et de sanctis (Strasbourg, G. Husner,
1494). Charakterystyka typograficzna wyka-
zata ilosciowa przewage drukéw produkgji
niemieckiej.

Dalsza czes$¢ wstepu poswiecona zostata
oprawom, w wiekszosci péznogotyckim. Ta
cze$¢ katalogu przekracza typowe ramy
wielu katalogéw™. Bardzo interesujaco
przedstawia sie cze$¢ wstepu dotyczaca
wynikéw opracowania proweniencyjnego —
zazwyczaj najbardziej wartosciowej czesci
katalogu inkunabutéw. W badaniach pro-
weniencyjnych autorki wykorzystaty dobra
znajomosc¢ dziejéw kultury ksigzki Pomorza
Zachodniego, opartg o znaczacg literature
przedmiotu. Liczne przypisy odsytaja do
opracowan polskiej i niemieckiej histo-
riografii regionu. Sposrdd kolekgji histo-
rycznych bardzo interesujaco przedstawia

14 Wyjatkowo bogate informacje o opra-
wach zamiescit ). Tondel, Inkunabuty w zbiorach
Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego
w Pelplinie, Torun 2007.
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sie fragment biblioteki katedry swietego
Jana Chrzciciela w Kamieniu Pomorskim,
ktéry przez Gimnazjum Mariackie trafit do
Ksigznicy Pomorskie]. Opisanie dwudziestu
jeden inkunabutéw z librarii katedralnej to
wazny etap w poznaniu tej rozproszonej
biblioteki. Jest to bowiem jedna z dwdch
znanych czesci tego zbioru™ - taka sama
ich liczba jest w posiadaniu biblioteki semi-
narium duchownego w Szczecinie'®. Inne
egzemplarze znane byty przed Il wojna $wia-
towg w Gimnazjum Mariackim. Interesujgco
przedstawiajg sie inkunabuty z kosciota
mariackiego w Stargardzie, przy ktérym ist-
nienie biblioteki poswiadczone jest od lat
osiemdziesigtych XIV wieku. Poza ksiego-
zbiorami instytucjonalnymi autorki ziden-
tyfikowaty wielu indywidualnych wiascicieli,
m.in. szesnastowiecznego przeora dominika-
néw w Kamieniu Pomorskim oraz jednego
z tamtejszych wikariuszy. Podstawowe infor-
macje (wzbogacone odniesieniami do litera-
tury przedmiotu) na temat oséb i instytucji,
ktére pojawity sie na drodze inkunabutéw do
Ksigznicy Pomorskiej wprowadzajg czytel-
nikéw w specyfike skatalogowanego zbioru
oraz stanowig wazng pomoc dla badaczy
problematyki proweniencyjne;j.

Wstep zakoriczony jest zasadami opraco-
wania opiséw katalogowych. Zapowiedziano
przejmowanie danych bibliograficznych z IBP
z uwzglednieniem nowszych ustalen, ogra-
niczenie cytaty bibliograficznej do pozycji
podstawowych i opis cech indywidualnych
egzemplarzy: defektéw, zdobier, notatek
rekopismiennych, proweniencji i opraw.
Zdecydowano sie zastosowa¢ metode sto-
sowang przez niemal wszystkich autoréw

15 Jeden inkunabut tej proweniencji znaj-
duje sie w Bibliotece Narodowej (GW 11466, sygn.
Inc.F.1773). Szczeg6towy opis woluminu znajdzie
sie w przygotowywanym do druku katalogu inku-
nabutéw Biblioteki Narodowej autorstwa Michata
Spandowskiego, ktéremu dziekuje za udostep-
nienie materiatow.

16 Z. Lec, Katalog starych drukéw dawnej
Biblioteki Katedralnej..., s. 55-226.

katalogéw polskich z ostatnich dziesiecio-
leci, w ramach ktdrej krétkie opisy bibliogra-
ficzne podawane sg za IBP, zas zasadniczym
wktadem nowych katalogéw w rozwéj badan
jest charakterystyka cech indywidualnych
egzemplarzy.

Po wstepie nastepujg obszerne stresz-
czenia w jezyku niemieckim (szczegdlnie
wazne w przypadku opracowania inkunabuli-
stycznego oraz pracy dotyczacej pogranicza
kultury polskiej i niemieckiej) i angielskim.
Po nich zamieszczona zostata dobrze skon-
struowana bibliografia (choc imiona autoréw
mozna by dla wiekszej precyzji rozwingc).
Wykorzystano m.in. rekopismienne katalogi
bibliotek pomorskich z XVII-XIX wieku. Poza
zbiorami Ksigznicy Pomorskiej i Archiwum
Paristwowego w Szczecinie uwzglednione
zostaty materiaty z biblioteki uniwersy-
teckiej w Toruniu i Biblioteki Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego. Wsréd opracowan
znajduja sie zaréwno najnowsze publikacje
jakiopracowaniaz XIXiXVIll wieku. Zebranie
wszechstronnego i bogatego warsztatu celem
opracowania kolekgji jest duzg zaleta oma-
wianego katalogu. Przed zrebem gtéwnym
nie zabrakto aparatu pomocniczego w postaci
wykazu skrétéw ogdlnych i skrétéw pozycji
cytowanych w opisach katalogowych.

W opisach katalogowych czes¢ biblio-
graficzna nie budzi zasadniczych zastrzezen.
Opisy zostaty skonstruowane konsekwentnie
i zgodnie z polska praktyka. Zgodnie z zapo-
wiedzig przejeto opisy bibliograficzne z IBP.
Podkresli¢ trzeba, iz nie uczyniono tego
mechanicznie, lecz w razie uzasadnione;j
potrzeby wprowadzono modyfikacje. | tak
niewielka zmiang wzgledem IBP jest dodanie
okreslenia ,Lat” do kazdego z czterech opi-
séw Biblii. W IBP informacje o jezyku edycji
Pisma Swietego podano w postaci nagtéw-
kéw, np. Editiones Latinae, dzieki czemu nie
byto potrzeby podawac jezyka tekstu przy
kazdym wydaniu. Rozwiazanie wtasciwe dla
centralnego katalogu nie ma uzasadnienia
w katalogu niewielkiej kolekcji, przez co
wprowadzona modyfikacja jest uzasadniona



i pokazuje przemyslane podejscie do wykorzy-
stywanej metody bibliograficznej. Stusznym
dostosowaniem sie do nowszych rozwiazan
jest rezygnacja ze skracania imion drukarzy
i innych wspéttwaércéw. Kolejne modyfikacje
opiséw IBP dotycza rozwigzari szczegStowych.
Hasto Apuleius, Lucius Madaurensis zmieniono
na Apuleius Madaurensis, Lucius (poz. 5) co
jest uzgodnieniem ze stosowang obecnie
forma". Podobng modyfikacja jest zasta-
pienie stosowanej w IBP formy Guillermus
na Guillelmus (poz. 26), uzywanej obecnie
w Gesamtkatalog der Wiegendrucke (GW)®.
Uszczegotowieniem opisu jest takze dodanie
informacji o podziale dzieta na czesci, nie
odnotowanym w IBP (poz. 9i19). Na uwage
zastuguje takze cytowanie erraty IBP, nie
zawsze zauwazanej w innych katalogach.

Katalog przynosi kilka istotnych usta-
le bibliograficznych. Najwazniejsze
z nich to korekta daty pierwszego wydania
Marchesinusa Mammotrecctus super Bibliam
(poz.35=R 612, IBP3592). Nota wtasnosciowa
egzemplarza Ksigznicy Pomorskiej informuije,
izw 1482 roku ksiega znajdowata sie w posia-
daniu plebana w Ztociericu Michaela Westfala.
Informacja ta pozwala okresli¢ date druku
na non post 1482 co jest modyfikacja ustalen
z wezesniejszych katalogéw (ca 1484). Poza
tym katalog opisuje jedno nie zarejestrowane
w IBP wydanie (poz. 20) i kilka nieodnoto-
wanych w IBP egzemplarzy (poz. 6,7, 21, 32,
36, 40, 43, 48, 50) i defektow.

Omdwienie opiséw bibliograficznych
mozna uzupetnic¢ kilkoma szczegétowymi
pytaniami i uwagami, nie rzutujgcymi jed-
nakze w zaden sposdb na uznanie dla wyso-
kiego poziomu pracy autorek. Odejscie od

17 Zob. A catalogue of books printed in the
fifteenth century now in the Bodleian Library, ed.
A. Coates, K. Jensen, C. Dondi, B. Wagner and
H. Dixon, vol. 1-6, Oxford 2005 (Bod-inc); Bay-
erische Staatsbibliothek Inkunabelkatalog, Bd 1-7,
Wiesbaden 1988-2009 (BSB-Ink).

18 Gesamtkatalog der Wiegendrucke,
Bd 1-10, Leipzig, Stuttgart 1925-2000.
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doktadnego skopiowania opisu z IBP jest bez
watpienia uzasadnione gdy najnowszy stan
badan przynosi informacje nieznane przed
niemalze pétwieczem. Uzupetnienia wymaga
przede wszystkim podstawowa informacja
identyfikujaca poszczegdine wydania poprzez
odniesienie do GW lub innej podstawowej
bibliografii. Po 1970 roku ukazato sie osiem
toméw GW. W opisie 25 uzupetniono infor-
macje z IBP o numer GW z tomu 9 wydanego
w 1981 roku. Takiego uzupetnienia brakuje
w opisie dwdch innych pozycji (26 i 27) obje-
tych juz drukowanymitomami GW'. Zamiast
poda¢ odwotanie do GW autorki powotaty
sie na bibliografie Haina i Copingera.
Kopiowanie z IBP wymaga zdwojone;j
uwagi w przypadku pojawienia sie w nowszej
literaturze ustaleri korygujacych lub poddaja-
cych w watpliwosc wezesniejsze dane biblio-
graficzne. Sytuacja ta zachodzi przewaznie
w opisie adresu wydawniczego, gdyz znaczna
czes$c edycji pietnastowiecznych ukazata sie
bez podania drukarza, daty i miejsca druku.
Ustalenie tych danych wymaga skompliko-
wanych badan, dajacych niekiedy réznigce
sie miedzy sobg ustalenia w poszczegdinych
katalogach. Z tego powodu dobra praktyka
jest podawanie odmiennych wersji rozwig-
zania anonimoéw typograficznych wystepu-
jacych w cytowanej literaturze?°. Oczywiscie
wymienianie wszystkich, licznych niekiedy
mozliwosci, bytoby przetadowywaniem opi-
sOow mato uzytecznymi lub nieaktualnymi
informacjami®'. Niemniej pominiecie ustaler
nowszych, a waznych katalogéw pozbawia

19 Poz. 26 = GW 11866 (tom 10 z 2000
roku), poz. 27 = GW 12436 (tom 11 z 2006 roku).

20 Katalog Tondla jest na tyle precyzyjny,
iz odnotowuje nawet brak znaku zapytania przy
propozycji ustalenia drukarza w GW, Inkuna-
buty..., poz. 43.

21 Bezwiekszejstraty autorki mogty pominac
np.w poz.14 innego drukarza podanego w: R. Proc-
tor, Anindex to the early printed books in the British
Museum from the invention of printing to the year
MD, with notes of those in the Bodleian Library,
London 1898, poz. 5929.
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opisy istotnego nieraz doprecyzowania.
Uwage katalogujacych powinny zwracac
zwiaszcza katalogi Bayerische Staatsbibliothek
i Bodleian Library?2. Pierwszy z nich, dzieki
licznym ustaleniom bibliograficznym zajat
wazne miejsce w katalogach inkunabutéw.
Przyktadowo Holger Nickel (niegdys kierownik
berliriskiej komisji GW) w swym katalogu Die
Inkunabeln der Ratsschulbibliothek Zwickau,
zamiescit konkordancje z BSB stawiajac go
w rzedzie GW, Haina i kontynuatoréw oraz
katalogu British Museum?.

W pozycji 16 jako drukarz anonimu
typograficznego podany zostat Typographus
Paludani. On takze zostat podany w IBP,
gdzie jednak w cytacie bibliograficznej
zaznaczona zostata inna mozliwosc¢ (dru-
karz Vitas Patrum). To samo rozwigzanie
zastosowano w BSB-Ink (C-538) zaznacza-
jac, ktore katalogi podajg odmienng identy-
fikacje anonimu. Bod-inc w sferze wydania
podano drukarza Vitas Patrum, a pozostate
atrybucje zaznaczono w cytacie biblio-
graficznej (C-462). Rozwiazanie to wydaje
sie lepsze od pomijania nieprzyjetej przez
katalogujacych opinii, bowiem od razu
informuje uzytkownika katalogu o istotnym
problemie zwigzanym z danym inkunabu-
tem. W tym przypadku zasadne bytoby wiec
nieodchodzenie od rozwigzania przyjetego
w IBP. W pozycji 33 adres wydawniczy
podano za IBP przez co pominieto informa-
cje o wydrukowaniu ostatniej sktadki przez
J. Priissa®.

22 Zob.przyp.15.

23 H. Nickel, Die Inkunabeln der Ratsschul-
bibliothek Zwickau, Wiesbaden 2017. Podobnie
konkordancje do BSB zamieszczone zostaty w:
Ch. Scheidegger, Inkunabelkatalog der Zentralbib-
liothek Ziirich, Bd. 1-2, Baden-Baden 2008-2009
oraz G. Gamper, R. Gamper, Katalog der Inkuna-
beln in der Kantonsbibliothek St. Gallen, Dietikon,
Zurich 2010.

24 Przyjmujacy opisy bibliograficzne
za IBP Janusz Tondel wprowadzit informacje
o drugim drukarzu, zob. J. Tondel, Inkunabuty...,
poz. 292.

Datacja kilku inkunabutéw mogtaby
zosta¢ doprecyzowana w oparciu 0 nowsza
literature. W pozycji 26 podano za IBP dato-
wanie non post 1493. Natomiast GW (11866),
BSB (G-476) i Bod-inc (G-302) datuja zgodnie
na non post 1491. W pozycji 34 powtérzono
za IBP datacje ca 1470 zas BSB (M-21) podaje
nicht nacht 1474. W pozycji 45 podana w kata-
logu data wydania to ca 1496 - zgodnie z IBP.
W wydanym w latach dziewiecdziesigtych
XX wieku katalogu inkunabutéw biblioteki
uniwersytetu Harvarda opisany zostat
egzemplarz noszacy wpis wiasnosciowy
z lipca 1496, co pozwolito na bardziej pre-
cyzyjna datacje, wprowadzong do Bod-inc
(P-265) i BSB (P-436)**. W pozycji 51 podano
date ca 1493. Wykorzystanie BSB (V-176)
pozwolitoby uszczegétowic takze ten zapis
na non post 1 X1 1494.

Drugim zasadniczym elementem opi-
sow katalogowych sg informacje o cechach
indywidualnych egzemplarzy. Jak blisko przed
stuleciem zauwazyt Kazimierz Piekarski
ustalenia bibliograficzne dotyczace drukéw
XV-wiecznych sg zazwyczaj wktadem w roz-
woj badar nad historig innych krajow.

Zagadnieniem natomiast dla nauki pol-
skiej pierwszej wagi, to szczegétowe rozwa-
Zenie dziejow ksigzki w Polsce w XV wieku
i w czasach pézniejszych. Stad pochodzi,
Ze gtéwnie naszg uwage przyciagac bedzie
opis indywidualny kazdego egzemplarza oraz
dzieje ksiegozbioru, zwtaszcza o ile siegaja
wiekdéw srednich?e.

Wszelkie $lady uzytkowania ksiazki
powinny byc jak najstaranniej wyszukiwane,
badane i opisywane - w nich bowiem kryja
sie dane do poznania przesztosci krajowej
kultury ksigzki. Z satysfakcja mozna stwier-
dzi¢, iz tak wtasnie postepowaty Agata

25 ). Walsh, A catalogue of the fifteenth-cen-
tury printed books in the Harvard University Li-
brary, Binghamton NY 1991-1995, poz. 1190.

26 K. Piekarski, Uwagi i uzupetnienia do
katalogu inkunabutéw mogilskich, Krakéw 1924,
s. 8.



Michalska i Alicja tojko. Opracowane przez
nie opisy katalogowe zawieraja informacje
o defektach, notatkach, proweniencjach
réznej postaci, oprawach i drukach wspét-
oprawnych. Kazda z wymienionych cech
opisana zostata z precyzjg i zachowaniem
wiasciwych zasad.

Uszkodzenia opisywane sa tak doktadnie,
iz nie pomijajg nawet braku czystych kart.
W odpisach wpiséw wtasnosciowych skréty
sg rozwijane i jest to zaznaczone nawiasami
kwadratowymi. Wpisy te sg réwniez dato-
wane, jezeli informacja o czasie powstanie nie
pojawia sie wich tresci. Informacje o wpisach
rekopismiennych podajg ich tematyke i czas
powstania. Dzieki tak wykonanej pracy histo-
rycy ksigzki otrzymali informacje o interesu-
jacych zapisach, jak np. alfabetyczny indeks
rzeczowy z XV / XVI wieku (poz. 32), lub frag-
ment Starego Testamentu z XI / XII wieku
(poz. 24)7.

*

W opisach proweniencji na uwage zastu-
guje podawanie takze informacji o niezi-
dentyfikowanych sygnaturach - niewy-
kluczone bowiem, iz niektére inkunabuty
funkcjonuja pod nimi w dawnej literaturze.
Opisy opraw wykraczaja poza dominu-
jacy dotychczas schemat, w ktérym poda-
wano lakoniczne dane o datacji, materiale,
ewentualnych ttoczeniach i katenatach.
Trend ten przetamat wydany w 2007 roku
katalog inkunabutéw rzymsko-katolic-
kiego Seminarium w Pelplinie Janusza
Tondela zawierajacy we wstepie szczegd-
towe studium skatalogowanych opraw,
a w zrebie gtéwnym ich doktadne opisy.
Podobna prace wykonali twércy katalogu

27 Szkoda, ze tak precyzyjnie opisane
fragmenty rekopiséw nie zostaty ujete w osob-
nym spisie. Nawet skromne zabytki tego ro-
dzaju przyciagaja uwage badaczy, co wida¢
w objeciu ich poszukiwaniami w ramach pro-
jektu Manuscripta, prowadzonego w Instytucie
Historii Nauki PAN im. Ludwika i Aleksandra
Birkenmajerow.
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inkunabutéw Biblioteki Naukowej PAU
i PAN w Krakowie?®. Katalog Ksigznicy
Pomorskiej wpisuje sie wiec w zauwazalny
ostatnimi laty rozwéj polskich studiéw
oprawoznawczych.

Po zrebie gtéwnym podano opis druku
szesnastowiecznego wspoétoprawnego
z inkunabutem. Nastepnie zamieszczono
indeks topotypograficzny utozony zgodnie
z analogicznym indeksem IBP. Jedyna réz-
nica jest pomiecie oznaczenia anonimoéw
typograficznych. Zmiane te trudno jednak
uznac za potrzebnga, ogranicza bowiem war-
tos¢ informacyjng indeksu nie przynoszac
oszczednosci miejsca.

Kolejna bardzo wazng czescig katalogu
jestindeks proweniencji. Podane w nim infor-
macje o dawnych wtascicielach inkunabutéw
tacza dane uzyskane z analizy egzemplarzy
z materiatem pochodzacym z innych Zrédet.
Autorki siegnety po wspétczesne publikacje
naukowe oraz Zrédta rekopismienne. Efektem
starannej pracy s wartosciowe opisy, m.in.
poznosredniowiecznych wtascicieli i zarazem
postaci z lokalnej, pomorskiej historii jak np.
ksigdz ze Stargardu, Henricus Alberti (f1.1490-
1491), Georg Nikolaus (zm. 1539) wikariusz
w Kamieniu Pomorskim, bakatarz, zapewne
w Stargardzie w roku 1487, Johannes von
Puden, duchowny zatrudniony przy kosciele
Mariackim w Stargardzie (f1. ca 1474-1487).
Tres¢ katalogu zamykaja niezbedne w tego
typu publikacjach konkordancje literatury
(w klasycznym zestawie Haina z kontynu-
atorami i IBP), a nastepnie sygnatur z nume-
rami katalogu. Wartosciowym uzupetnieniem
tekstu jest trafnie dobrany materiat ilustra-
cyjny prezentujacy oznaczenia wtasnosciowe
zbibliotek kluczowych w historii skatalogowa-
nej kolekgji, wpisy proweniencyjne, zabytkowe
oprawy, drzeworyty i inicjaty. Jedynie ostatnia
ilustracja jest nie najlepiej czytelna z powodu
swych niewielkich rozmiaréw.

28 Katalog inkunabutéw Biblioteki Naukowej
PAU i PAN w Krakowie, oprac. T. Dabrowa, E. Kna-
pek, J. Wojtowicz, Krakéw 2015.
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Autorki Katalogu inkunabutow Ksigznicy
Pomorskiej w Szczecinie wykazaty sie znajo-
moscig i zrozumieniem metod opracowania
drukéw pietnastowiecznych stosowanych
w inkunabulistyce. Dzieki temu stworzyty
wysokiej jakosci opracowanie, wzbogacajace
stan wiedzy o wartosciowe i pewne dane.
Znaczng zaleta recenzowanej ksigzki jest
réwniez odzwierciedlenie przez nig wspét-
czesnych trendéw badawczych polskiego
ksiegoznawstwa - pogtebione opracowanie
opraw i proweniencji, ktére to tematy cie-
sz3 sie wzrastajacym zainteresowaniem i sg
przedmiotem wartos$ciowych opracowan.
Rzeczowy wstep, precyzyjne opisy biblio-
graficzne i bardzo doktadne opracowania
wszelkich cech egzemplarza oraz aparat
naukowy czynig z pracy Agaty Michalskiej
i Alicji tojko przyktadny katalog dla biblio-
tekarzy, ktérzy podejmga sie opracowania
kolejnych zbioréw inkunabutéw pozbawio-
nych drukowanych katalogéw, a tych jest
w Polsce jeszcze wiele.



